
2009 m. rugsėjo 28 d. pareikštas ieškinys byloje Marcuccio 
prieš Komisiją 

(Byla F-81/09) 

(2009/C 312/72) 

Proceso kalba: italų 

Šalys 

Ieškovas: Luigi Marcuccio (Trikazė, Italija), atstovaujamas advo
kato G. Cipressa 

Atsakovė: Europos Komisija 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Komisijos sprendimo, kuriuo iš dalies atmetamas ieškovo 
prašymas panaikinti Komisijos sprendimą dėl palūkanų už 
praleistą terminą, mokėtinų nuo 2005 m. birželio mėn. iki 
2008 m. balandžio mėn. pervestos invalidumo pašalpos, skai 
čiavimo panaikinimas 

Ieškovo reikalavimai 

— Panaikinti sprendimą, kad ir kokios formos jis būtų, kuriuo 
atsakovė iš dalies atmetė 2008 m. rugsėjo 8 d. prašymą, t. y. 
sprendimą, kad ir kokios formos jis būtų, dėl Komisijos 
paskaičiuotų ir ieškovui pervestų palūkanų už praleistą 
terminą, kurios turėjo būti mokamos nuo kiekvienos kas 
mėnesį nuo 2005 m. birželio mėn. iki 2008 m. balandžio 
mėn. (toliau — atitinkamas laikotarpis) pervedamos invali
dumo pašalpos sumos dalies. Šios palūkanos ieškovui buvo 
sumokėtos vieną kartą — 2008 m. gegužės 29 d. (2008 m. 
gegužės 28 d. nurodymas sumokėti), nors turėjo būti 
mokamos kiekvieno atitinkamo laikotarpio mėnesio pabai
goje ir jų suma buvo mažesnė už ta, kurią ieškovas gautų, jei 
palūkanos būti paskaičiuotos ir pervestos taikant 2008 m. 
rugsėjo 8 d. prašyme nurodytus kriterijus: a) 2008 m. 
gegužės 29 d. būtų laikoma dies ad quem; b) mėnesio, 
einančio po mėnesio, kurį ieškovui turėtų būti sumokėta 
kiekviena iš nagrinėjamų mėnesinių sumų dalis, pirmoji 
diena būtų laikoma dies a quo; c) būtų taikoma 10 % metinė 
palūkanų norma kasmet kapitalizuojant. 

— Panaikinti 2008 m. gruodžio 16 d. raštą, tiek kiek jis nenau
dingas ieškovui, t. y. tas jo dalis, kuriose Komisija iš dalies 

atmeta 2008 m. rugsėjo 8 d. prašymą ir paskaičiuoja bei 
perveda sumą, mažesnę nei ta, kuri būtų sumokėta, jei būtų 
taikomi 2008 m. rugsėjo 8 d. prašyme nurodyti kriterijai. 

— Priteisti iš atsakovės ieškovui palūkanų, paskaičiuotų taikant 
2008 m. rugsėjo 8 d. prašyme nurodytus kriterijus, ir realiai 
sumokėtų palūkanų sumos skirtumą, prireikus EB 241 
straipsnio pagrindu (buvęs EB 184 straipsnis) netaikant 
šioje byloje finansinio reglamento nuostatų, susijusių su 
Komisijos skolai asmeniui, kuriam taikomi Pareigūnų 
tarnybos nuostatai, taikytinos palūkanų normos nustatymo 
kriterijais ir su palūkanų kapitalizavimu. 

— Priteisti iš Komisijos visas bylinėjimosi išlaidas, mokesčius ir 
atlyginimus, susijusius su šioje byloje pateiktu ieškiniu. 

— Prireikus, panaikinti sprendimą, kad ir kokios formos jis 
būtų, kuriuo buvo atmestas jo 2009 m. vasario 18 d. 
skundas ir 2009 m. gegužės 29 d. raštas. 

2009 m. spalio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Larue ir 
Seigneur prieš Europos centrinį banką 

(Byla F-84/09) 

(2009/C 312/73) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovai: Emmanuel Larue ir Olivier Seigneur (Frankfurtas prie 
Maino, Vokietija), atstovaujami advokato L. Levi 

Atsakovas: Europos centrinis bankas 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Prašymas panaikinti 2009 m. sausio mėnesio darbo užmokesčio 
lapelius. 

Ieškovų reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. sausio mėnesio darbo užmokesčio lapelį;
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— Kiek tai būtina, panaikinti atitinkamai 2009 m. balandžio 
20 d. ir 2009 m. rugpjūčio 6 d. sprendimus atmesti ieškovų 
pateiktus prašymus persvarstyti ir skundus. 

— Taikant proceso organizavimo priemones pareikalauti iš 
atsakovo pateikti savo administracinę bylą ir bent jau GD- 
H dokumentus, kuriems taikomas Vykdomosios valdybos 
patvirtintas 2009 m. GSA, Vykdomosios valdybos pasiū
lymas dėl 2009 m. GSA, GD-H dokumentus, kuriems 
taikomas Valdančiosios tarybos sprendimas dėl 2009 m. 
GSA, Valdančiosios tarybos sprendimą dėl 2009 m. 

— Priteisti iš atsakovo atlyginti ieškovų patirtą žalą, kurią 
sudaro: 5 000 eurų dydžio suma kiekvieno ieškovo atžvilgiu 
dėl perkamosios galios sumažėjimo nuo 2009 m. sausio 1 
d.; neišmokėtas užmokestis, atitinkantis ieškovų atlyginimų 
padidėjimą 1,5 % nuo 2009 m. sausio 1 d. ir delspinigiai 
nuo ieškovams neišmokėtos atlyginimo dalies skaičiuojami 
nuo nustatyto termino atlyginimams išmokėti pabaigos iki 
faktiško jų išmokėjimo. Ši delspinigių norma apskaičiuotina 
pagal Europos centrinio banko jo pagrindinėms refinansa
vimo operacijoms nustatytą procentinę normą, taikytiną 
aptariamu laikotarpiu, pridedant du procentinius punktus. 

— Priteisti iš atsakovo bylinėjimosi išlaidas. 

2009 m. spalio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Rossi 
Ferreras prieš Komisiją 

(Byla F-85/09) 

(2009/C 312/74) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovas: Francisco Rossi Ferreras (Liuksemburgas, Liuksem
burgas), atstovaujama advokato F. Frabetti 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Ieškovo tarnybinės veiklos vertinimo ataskaitos už 2001 m. 
liepos 1 d. — 2002 m. gruodžio 31 d. laikotarpį panaikinimas. 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti ieškovo tarnybinės veiklos vertinimo ataskaitą už 
2001 m. liepos 1 d. — 2002 m. gruodžio 31 d. laikotarpį. 

— Priteisti iš Europos Bendrijų Komisijos bylinėjimosi išlaidas. 

2009 m. spalio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Gagalis 
prieš Tarybą 

(Byla F-89/09) 

(2009/C 312/75) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovas: Spyridon Gagalis (Kraainem, Belgija), atstovaujamas 
advokato N. Lhoëst 

Atsakovė: Europos Sąjungos Taryba 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Ieškinys dėl atsakovės sprendimo atsisakyti pagal Pareigūnų 
nuostatų 73 straipsnį iki 75 % atlyginti visas ieškovo išlaidas, 
susijusias su terminiu gydymu, panaikinimo. 

Ieškovo reikalavimai 

— Panaikinti 2008 m. gruodžio 9 d. atsakovės sprendimą, 
kuris ieškovui buvo perduotas 2008 m. gruodžio 22 d., ir 
kuriuo atsisakyta pagal Pareigūnų nuostatų 73 straipsnį iki 
75 % atlyginti visas ieškovo išlaidas, susijusias su terminiu 
gydymu. 

— Panaikinti 2009 m. liepos 15 d. sprendimą, kuris ieškovui 
buvo perduotas 2009 m. liepos 17 d., ir kuriuo buvo 
atmestas ieškovo skundas dėl visų išlaidų, susijusių su 
terminiu gydymu, atlyginimo iki 75 % pagal Pareigūnų 
nuostatų 73 straipsnį. 

— Priteisti ieškovui iš Tarybos papildomą 1 551,38 euro sumą 
ir palūkanas už pavėluotą mokėjimą. 

— Priteisti iš Europos Sąjungos Tarybos bylinėjimosi išlaidas.
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